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540206-2026 - Wettbewerb

Polen — Chromatografen — Zakup chromatografu LC- MS/MS wraz z niezbednym wyposazeniem
ADM.272.7.2026

OJ S 148/2026 04/08/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Wojewddzka Stacja Sanitarno- Epidemiologiczna
E-Mail: zp.wsse.wroclaw@sanepid.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Zakup chromatografu LC- MS/MS wraz z niezbednym wyposazeniem ADM.272.7.2026
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest zakup chromatografu LC- MS/MS wraz z
niezbednym wyposazeniem. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera zatgcznik nr 3
do SWZ. Zatgcznik Nr 3 nalezy uzupetni¢/wypetni¢ i dotgczy¢ do oferty.
Kennung des Verfahrens: cce5335d-48d2-4f9¢c-a993-ed7d218d60cf
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 38432200 Chromatografen

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Marii Curie- Sktodowskiej 73/77
Stadt: Wroctaw
Postleitzahl: 50-950
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU: 1. O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktdrzy nie podlegajg wykluczeniu na zasadach
okreslonych w Rozdziale VI SWZ, oraz spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego warunki
udziatu w postepowaniu. 2. O udzielenie zamowienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki dotyczace: 2.1. zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym.
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2.2. uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2.3. sytuacji ekonomicznej lub
finansowej. Zamawiajacy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2.4. zdolnoSci
technicznej lub zawodowej. Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 3. W
postepowaniu mogg wzig¢ udziat Wykonawcy, ktérzy spetniajg nastepujgce warunki udziatu w
postepowaniu [okreslone w art. 112 ust. 2 pkt 4) ustawy Pzp]: - dotyczgce zdolnosci
technicznych lub zawodowych szczegétowo opisane w art. 116 ust.1 ustawy Pzp: 3.1. w
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odniesieniu do zdolnosci technicznej lub zawodowej zamawiajgcy moze okresli¢ warunki
dotyczgce niezbednego wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia, potencjatu
technicznego wykonawcy lub osob skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia,
umozliwiajgce realizacje zamowienia na odpowiednim poziomie jakosci. W szczegolnosci
zamawiajgcy moze wymagac, aby wykonawcy spetniali wymagania odpowiednich norm
zarzgdzania jakoscig, w tym w zakresie dostepnosci dla osob niepetnosprawnych, oraz
systemow lub norm zarzgdzania srodowiskowego, wskazanych przez zamawiajgcego w
ogtoszeniu o zamowieniu lub w dokumentach zaméwienia. [Zamawiajgcy wymaga
dysponowania do realizacji niniejszego zamowienia, co najmniej nastepujgcymi osobami:
*minimum 2 specjalistami serwisu w obszarze chromatografii i spektrometrii mas LC-MS/MS
posiadajgcymi minimum 2 letnie doswiadczenie w zakresie serwisowania urzgdzen
chromatograficznych. Wykonawca w celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu powinien przedstawi¢ uzupetniony wykaz oséb, ktore bedg uczestniczyé w
wykonywaniu zamdéwienia stanowigcy Zatgcznik nr 11 do SWZ.

2.1.3. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 2 029 280,55 PLN

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung, Bekanntmachung
Verwaltung der Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp: z
postepowania wyklucza sie wykonawce ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp: Z postepowania wyklucza sie wykonawce 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z 2023r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826 ze zm.), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp Z postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: g)oszustwa, o ktérym mowa
w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt. 2 Pzp: Z
postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 Pzp: Z postepowania wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne , chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp: Z
postepowania wyklucza sie wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 Pzp: Z postepowania wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegodlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 Pzp: Z postepowania wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w
art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane
W inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1i2 Pzp: Z
postepowania wyklucza sie wykonawce 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2)
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 12 Pzp: Z postepowania
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: d)finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
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299 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 112 Pzp: Z postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: €)o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, -lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2)
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 112 Pzp: Z postepowania
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Przestanki obligatoryjnego wykluczenia: art. 108 ust. 1 pkt 1 oraz art.109 ust.
1 pkt 4 Pzp. DODATKOWO: |. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024r. poz. 507) z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu prowadzonego na
podstawie ustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1)
wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2023r. poz. 1124 ze zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023. poz. 120 ze zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3. Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww.
okolicznosci. Il. Na podstawie art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
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dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e),
ust. 8,910, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji; 2) os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w ppkt 1); lub 3) oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem
podmiotu, o ktorym mowa w ppkt 1) lub 2), w tym podwykonawcow, dostawcéw lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Zakup chromatografu LC-MS/MS wraz z niezbednym wyposazeniem
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest zakup chromatografu LC- MS/MS wraz z
niezbednym wyposazeniem. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera zatgcznik nr 3
do SWZ. Zatgcznik Nr 3 nalezy uzupetni¢/wypetni¢ i dotgczy¢ do oferty.
Interne Kennung: ADM.272.7.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 38432200 Chromatografen

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 11 Wochen

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusatzliche Informationen: UWAGA: 1.Zamawiajgcy wymaga odbycia przez Wykonawcow
wizji lokalnej w obrebie przedmiotu zamowienia. Termin wizji lokalnej kazdy z Wykonawcow
powinien ustali¢ indywidualnie z przedstawicielem Zamawiajgcego tj. Panig Katarzyng Panek ,
tel. 785-402-731. Jednocze$nie Zamawiajacy informuje, ze: 1.1 Wizja lokalna odbywa sie
wytgcznie przed przewidzianym terminem sktadania ofert i w obecnosci pracownikéw
Zamawiajgcego. Obiekt dostepny jest dla Wykonawcow od poniedziatku do pigtku w
godzinach od 8:00 do 15:00. 1.2 Dowdd przeprowadzenia wizji lokalnej stanowi dotgczony do
oferty potwierdzony przez przedstawiciela Zamawiajgcego dokument zgodny w tresci z
Zatgcznikiem Nr 12 do SWZ. 1.3 W stosunku do ofert Wykonawcoéw, ktérzy ztozg oferte, a nie
wezmag udziatu w wizji lokalnej, Zamawiajgcy zastosuje sankcje okreslone w tresci art. 226 ust.
1 pkt 18) ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku jezeli srodki publiczne, ktére
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zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamodwienia, nie
zostang mu przyznane postepowanie zostanie uniewaznione na podstawie art. 257 i art. 310
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2026, poz. 793 z
pézn. zm.).

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Oferowana cena ogoétem brutto za catos¢ przedmiotu zaméwienia - waga 60 %;
Oferta z najnizszg ceng otrzyma maksymalng liczbe punktéw — 60 pkt, a punkty dla
pozostatych ofert zostang wyliczone wedtug wzoru: C = (Cmin / Cn) x 60 pkt gdzie: Cmin -
cena brutto najnizsza sposrod nieodrzuconych ofert; Cn - cena brutto badanej oferty; 60 —
wspotczynnik wynikajacy z przyjetej wagi za dane kryterium; gdzie 1%=1 pkt.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Gwarancja na caty zestaw LC-MS/MS (G) — waga 10% Wartos¢ punktowa
kryterium przyznawana bedzie wg : - Oferowany okres gwarancji 24 miesigce Liczba
przyznanych punktéow 0 pkt, - Oferowany okres gwarancji od 25 do 36 miesiecy Liczba
przyznanych punktow 5 pkt, -Oferowany okres gwarancji od 37 do 48 miesiecy Liczba
przyznanych punktow 10 pkt
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Rozszerzony zakres dtugosci fali detektora ( F) — waga 15% Warto$¢ punktowa
kryterium przyznawana bedzie wg : - Zakres dtugosci fal od 190 do 800 nm Liczba
przyznanych punktow 0 pkt, - Zakres dtugosci powyzej 800 nm Liczba przyznanych punktow
15 pkt.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 15
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Rozszerzony zakres mas analizowanych jonow (spektrometr mas typu QQQ)
(M) —waga 15% ; Wartos¢ punktowa kryterium przyznawana bedzie wg tabeli ponizej: -
Zakres mas od 5— do 1250 m/z Liczba przyznanych punktéw 0 pkt, - Zakres mas powyzej
1250 do 3000 m/ Liczba przyznanych punktéow 10 pkt, - Zakres mas powyzej 3000 m/z Liczba
przyznanych punktow 15 pkt
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 15

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-901c9372-d28d-4fe0-9281-3416ef6c04a6
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5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://www.gov.pl/web/wsse-wroclaw/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 09/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eréffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
901c9372-d28d-4fe0-9281-3416ef6c04a6
Er6ffnungstermin — Beschreibung: Oferta powinna by¢ ztozona za posrednictwem platformy e-
zamowienia na formularzu ofertowym dostepnym w systemie, sekcja ogtoszenia i dokumenty
postepowania.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Uberprifungsstelle: Urzgd Zamoéwien Publicznych
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jeZeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zamowien Publicznych

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Wojewddzka Stacja Sanitarno- Epidemiologiczna
Registrierungsnummer: 8960005615
Abteilung: Oddziat Administracyjno- Techniczny
Postanschrift: Marii Curie- Sktodowskiej 73/77
Stadt: Wroctaw
Postleitzahl: 50-950
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
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Land: Polen

Kontaktperson: Oddziat Administracyjno- Techniczny

E-Mail: zp.wsse.wroclaw@sanepid.gov.pl

Telefon: +48 713283041

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/wsse-wroclaw/

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil des Erwerbers: http://www.gov.pl/web/wsse-wroclaw/

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych
Registrierungsnummer: 5262239325
Abteilung: Krajowa Izba Odwotawcza
Postanschrift: Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Krajowa lzba Odwotawcza
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registrierungsnummer: 5262883664
Postanschrift: ul. Hoza 76/78
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-682
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Rollen dieser Organisation:
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender
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Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 8aa9c351-35be-477b-bf4b-566abd05fc69 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 31/07/2026 07:40:05 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfligbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 540206-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 148/2026

Datum der Veroffentlichung: 04/08/2026
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